Zeitschrift: Der Traktor : schweizerische Zeitschrift flr motorisiertes
Landmaschinenwesen = Le tracteur : organe suisse pour le matériel de
culture mécanique

Herausgeber: Schweizerischer Traktorverband

Band: 1(1938)
Heft: 7
Rubrik: Aus der Praxis der Traktorbesitzer = La pratique du tracteur

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 08.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Instruments pour tracteurs
(Suite et fin.)

Doit-il renoncer a acheter un tracteur plus
moderne, poufvu de freins, de cinq vitesses, d'une
direction a grand braquage et d’'une prise de
mouvement? Ou bien doit-il mettre au rebut tous
ses instruments portés?

C'est pour ce motif aussi que 'agriculteur ne
demande pas a son fournisseur de tels instru-
ments. . . . o

Cette situation ne peut pas se prolonger, sinon
I'agriculteur ne pourra pas retirer du tracteur
tous les avantages qu’on est en droit d’attendre
de lui, et le constructeur aura toujours plus de
peine a vendre: pour pouvoir vendre il devra
(artifice commercial, mais charge industrielle)
faire chaque année de nouveaux modéles, com-
pliquant ainsi la situation.

Il faut donc, absolument, que les constructeurs
suisses de tracteurs (Hiirlimann, SLM, Vevey-
Diesel) et de semi-tracteurs (Biihrer, Motrac,
Grunder) étudient cette question avec sérieux et
que, d'un commun accord, ils conviennent de Ia
forme extérieure a donner a 1arriere de leur
tracteur.

Le probléme a résoudre se pose sous une
forme simple:

Lorsqu’un agriculteur change de cheval, il sait
que le nouveau cheval entrera dansle harnais de

Aus der Praxis der Traktorbesifser

Am 12. Mirz hatten wir Gelegenheit, am Radio
einen Vortrag von Herrn Keller, Lehrer der Land-
wirtschaftl. Versuchsanstalt Ziirich-Oerlikon an-
zuhoren, in welchem darauf hingewiesen wurde,
dass alle Anstrengungen gemacht werden miissen,
um die Versorgung des Landes mit lebenswich-
tigen Erzeugnissen sicherzustellen. In erster Linie
miisse der Ackerbau vermehrt werden, was aber
auf der andern Seite erhohte Zugkraft voraus-
setze. Zu diesem Zweck hat dann Herr Keller
einen warmen Appell an die Pferde- und Traktor-
besitzer gerichtet, sie méchten doch ihre Zug-
krifte auch in den Dienst der andern stellen, um
auf diese Weise an der Versorgung des Landes
mitzuarbeiten. Was miissen wohl diese gutge-
meinten Worte in uns Traktorbesitzern fiir Ge-
fiihle ausgelost haben, wo wir bei jeder passen-
den und unpassenden Gelegenheit mit Bussen,
Steuern, Gebiihren oder andern schikandsen Be-
handlungen bedacht werden, wenn wir dem
Bruder oder dem Nachbar unentgeltlich mit

Verkehrsunterridlt fur Fuhrer von

Schlepper-Gerate

'ancien cheval. Il faut que tous les tracteurs
puissent entrer dans le méme harnais des instru-
ments de culture mécanique. Mais auparavant
il faut faire les tracteurs de telle facon qu’on
puisse construire le harnais de ces instruments,

La solution parait fort simple: il suffit qu’a
larriere de tous les tracteurs et semi-tracteurs
il y ait une surface usinée plane sur laquelle se
fixe une piece porte-outils. Au-dessus de cette
surface plane, une prise de mouvement nor-
malisée comme celles des tracteurs américains et
allemands.

Ce n’est que lorsque nos constructeurs auront
convenu entre eux une telle disposition que les
instruments adaptés a la culture mécanique sur-
giront.

Et alors le tracteur aura gagné la partie, il
fera partie du matériel normal de toute exploi-
tation et . ... nos fabricants de tracteurs ne pour-
ront pas suivre les commandes!

Marcelin sur Morges, mars 1939.

C. Boudry, ing.-méc.

In den sehr bemerkenswerten Ausfiihrungen unseres
Prisidenten der T.K. wird iiberzeugend dje Notwendig-
keit der Einfiihrung einer fiir simtliche Traktortypen
geeigneten, durchnormalisierten Anhiingevorrichtung fiir
Schleppergerite dargelegt. Es ist zu hoffen, dass der Vor-
schlag bei allew in Frage kommenden Konstrukteuren
Beachtung findet. A.S-r.

La pratique du tracteur

einem solchen Fahrzeug einen Gefallen erweisen!!

Gegen Ende des letzten Jahres hat in Genf
eine Polizeidirektoren-Konferenz stattgefunden,
an welcher, laut Tagespresse, verschirfte Mass-
nahmen gegen die landwirtschaftlichen Traktoren
beschlossen worden sind. Nach dieser Meldung
miissen wir uns unwillkiirlich fragen, was eigent-
lich noch alles gegen uns ausgebriitet werden soll
und ob unsere Demokratie an einen Polizeistaat
vertauscht worden ist? Was niitzen aber unserem
Lande all die Bestrebungen der Behdrden und
Organe zur Sicherstellung der Erndhrung, wenn
auf der andern Seite solche Massnahmen gegen
die Landwirtschaft ergriffen werden, wie sie seit
einiger Zeit gegen die Traktorbesitzer an der
Tagesordnung sind. Es wére nun wirklich héchste
Zeit, die Gesslerhiite, die uns in allen Ecken und
Wegen aufgestellt werden, zu beseitigen, wenn
man mit der wirtschaftlichen und geistigen Lan-
desverteidigung Ernst machen will.

Ein Berner Bauer.

Landwirtschaftstraktoren

Reégles de circulation pour conducteurs de tracteurs agricoles

Von Jost Elmiger, Kant. Automobilexperte, Luzern

6. Frage: Was ist vor dem Abbiegen nach
links zu beachten?

Antwort: MFV., Art. 47.

Vor dem Abbiegen nach links ist einem gleich-
zeitig entgegenkommenden Fahrzeug der Vor-
tritt zu lassen.

- Kreisschreiben des Eidgendssischen Justiz- und
Polizeidepartementes an alle Kantonsregierungen
vom 27. Midrz 1934:

Unter Fahrzeug sind alle anderen Strassen-
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beniitzer (Fahrrader, Fahrzeuge mit Tierbespan-
nung, Handkarren und Zugwagen, Reiter und
Viehherden) zu verstehen.

Bemerkung: Dieser Gesetzesartikel bedeutet
eine mindestens ebenso wichtige Vorschrift iiber
die Verkehrsregulierung wie der in Nos. 5 und 6
dieser Zeitschrift beschriebene Rechtsvortritt. Es
diirfte jedem Fahrzeuglenker klar sein, dass ein
Abbiegen nach links unmittelbar vor einem ent-
gegenkommenden Fahrzeug nicht nur eine sehr
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